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1. Verpackungsinhalt

* USB Festplattenadapter AA35
* Netzteil

* |nstallationsanleitung

2. Hinweise

Der Festplattenadapter darf niemals vom Computer
getrennt werden, solange noch ein Datentransfer
stattfindet! Ein Datenverlust wére dann nicht
auszuschlieBen.

Die Firma Hama GmbH & Co. KG haftet unter keinen
Umsténden fiir den Verlust von Daten, die auf
Datentrdgern gespeichert wurden!

3. Anschluss der Festplatten

Im folgenden Abschnitt wird beschrieben, wie verschie-
dene Festplatten und Laufwerke mit Hilfe des Festplat-
tenadapters an den PC angeschlossen werden kénnen.

J Optical Drive

LED: Griin (leuchtet):
Der Adapter ist mit dem PC Verbunden
Rot (blinkt):
Datentransfer findet statt.

2.5" IDE und SATA Festplatten kénnen Sie ohne
Zusétzliche Stromversorgung mit Hilfe des Festplatten-
adapters an den PC anschlieen. Fiir 2.5" IDE Fest-
platten verwenden Sie den Anschluss der mit 2.5 HDD”
benannt ist. Fiir 2.5" Serial ATA Festplatten verwenden Sie
den Anschluss ,, SATA Drive”.

Fiir 3.5" IDE Festplatten verwenden Sie den Anschluss
.3.5"HDD / Optical Drive”, es ist allerdings eine
zusétzliche Stromversorgung fiir die Festplatte ndtig.
SchlieRen Sie zusétzlich das beiliegende Netzteil direkt
an der Festplatte an.

Fiir 3.5" SATA Festplatten verwenden Sie den Anschluss
.SATA Drive”. SchlieBen Sie zusétzlich das beiliegende
Netzteil am Festplattenadapter an. Der Stromanschluss
am Adapter befindet sich Neben dem USB Kabel.

4. Treiberinstallation

Unter Windows /2000/XP/Vista verfiigen iiber eine
integrierte Treiberunterstiitzung fiir diesen
Festplattenadapter, somit ist keine zusétzliche
Treiberinstallation notig.

5. Sicherheitshinweise

¢ Betreiben Sie dieses Gerédt weder in feuchter noch
staubiger Umgebung

¢ Betreiben Sie dieses Gerét nicht auf Heizkdrpern oder
in der ndhe von Warmequellen

¢ Dieses Gerétist nur fiir den Inneneinsatz bestimmt.

¢ Dieses Gerétist nicht fiir den AuBeneinsatz bestimmt.

¢ Schiitzen Sie das Gerat wahrend des Betriebes vor
Druck- und StoReinwirkungen

¢ Gerédt nicht wahrend des Betriebes Gffnen.

Wichtig:

Achten Sie unbedingt auf die richtige Codierung des 5.25"
Steckers. Eine Verpolung fiihrt zum defekt der ange-
schlossenen Festplatte.

—
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2. Notes

Never disconnect the hard drive adapter from the
computer while data is being transferred.

You may lose data if you do so.

Hama GmbH & Co KG does not accept liability for loss
of data stored on data storage media under any
circumstances.

3. Connecting Hard Drives

The following section describes how various hard drives
and drives can be connected to the PC using the hard
drive adapter.

I Optical Drive

LED: Green (lights up):
The adapter is connected to the PC.
Red (flashes):
Data is being transferred.

2.5" IDE and SATA hard drives can be connected to the
PC without any additional power supply using the hard
drive adapter. Use the connection labelled “2.5" HDD"
for 2.5" IDE hard drives. Use the “SATA Drive” connection
for 2.5" serial ATA hard drives.

For 3.5" IDE hard drives, use the “3.5" HDD / Optical Drive”
connection, but an additional power supply is required for
the hard drive. Also connect the included power supply
unit directly to the hard drive.

For 3.5" SATA hard drives, use the “SATA drive”
connection. Also connect the included power supply unit
to the hard drive adapter. The power connection on the
adapter is located next to the USB cable.

4. Driver Installation

Windows 2000/XP/Vista provide integrated driver support
for this hard drive adapter. You do not need install an
additional driver.

5. Safety Notes

* Do not operate the device in damp or dusty
environments.

* Do not operate this device on radiators or near
sources of heat

* This device is designed for indoor use only.

¢ This device is not designed for use outdoors.

¢ Protect the device from pressure and impact during
operation.

* Do not open the device during operation.

Important:

Make absolutely sure that the coding of the 5.25" plug is
correct. Reverse polarity will damage the connected hard
drive.
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1. Contenu de I’'emballage
Adaptateur USB AA35 pour disques durs
Notice d'installation

2. Remarques

Pendant le transfert de données il ne faut jamais
débrancher | adaptateur de disques durs de |’ordinateur!
Cela pourrait occasionner une perte des données.

L’entreprise Hama GmbH & Co. KG ne se porte en
aucun cas garant de la perte des données qui ont été
enregistrées sur les supports d’information!

3. Branchement des disques durs

Dans le paragraphe suivant, il est décrit comment il est
possible de raccorder différents disques durs et lecteurs
au PC a l"aide d'un adaptateur pour disques durs.

Optical Drive

DEL: Verte (allumée):
L"adaptateur est relié au PC
Rouge (clignote) :

Transfert des données

Vous pouvez raccorder les disques durs 2,5" IDE et SATA
au PC au moyen de I"adaptateur pour disques durs sans
alimentation en courant supplémentaire. Pour les disques
durs IDE 2,5", utilisez la prise ,,2.5" HDD". Pour les disques
durs 2,5" ATA sériels, utilisez la prise , SATA Drive”.

Pour les disques durs IDE 3,5" veuillez utiliser |a prise
,3.5"HDD / Optical Drive”; une alimentation en courant
pour le disque dur est nécessaire. Vous pouvez vous
alimenter en courant avec le bloc secteur du PC.

Pour les disques durs SATA 3,5" utilisez la prise , SATA
Drive”. L'adaptateur doit se procurer du courant a
|"aide du bloc secteur du PC. La prise de courant de
|"adaptateur se trouve a c6té du cordon USB.

4. Installation du pilote

Windows /2000/XP/Vista disposent d"un support de pilote
intégré pour cet adaptateur de disques durs; il n"est donc
pas nécessaire de procéder a une installation du pilote.

5. Mesures de sécurité

* N’utilisez pas cet appareil dans un endroit humide ou
poussiéreux.

* Ne posez pas cet appareil sur des radiateurs ou prés
de sources de chaleur.

* Cet appareil est uniquement congu pour étre utilisé
al intérieur.

o Cetappareil

* Protégez I'appareil pendant son fonctionnement contre
les heurts et les secousses.

* N’ouvrez pas I"appareil pendant son fonctionnement.

Important :

Veillez impérativement a respecter le bon codage de la
fiche 5,25". Une inversion de polarité est susceptible de
détériorer le disque dur connecté.

“—
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(@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der \/erhraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische

lichen $ llen oder an die Ver

und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ff
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebr ing oder der Ver weist auf

B (iese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be di  of with h hold waste. C: s are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country.
EEE This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

® q lap ion de I'
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les regles sui doivent étre liqué
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les battenes ne doivent pas étre éliminés avec Ies déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent
sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette ré ation. Le doit retourner le produit/
HEEm a batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que
les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

@® Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida (til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
mmmmm referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a
la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil id worden. C ten zijn wettelijk verplicht om electrische
en elctronlsche apparaten zoals batten]en op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkoopp Verdere ifi de dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,
mmmm  de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

@  Informazioni per protezi biental
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a
restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d’istruzioni o sull'imballo indicano
EEE  che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell’ambiente.

Yn66eign oxetikd pe mv npootacia nepiBdiiovrog:

A6 ) oty mou n Evpwnaikr) Onyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evoopatovetal ato e8Ik ikaio oxvouv Ta e8ig:
O1NAEKTPIKEG Kat O NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABWG Kat oL umatapieg Sev emTpEneTal va MeTIoUvTal Ta OIKIaKA anoppippata. Ot kaTavaAwTéG unoxpeolvTal and
TOV VOO VO EMOTPEPOUV TIG NAEKTPIKEG KOt NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG KAB®G KAl TIG Unatapieg oTo TéAog TG {wiig Toug oTa Snpoaia oneia MePICLAAOYNG TIOU £X0UV
BnuioupynBei yI' autod To okomd iy oTa onpeia moAnang. Ot Aentopépeteg pubpifovtal otn oxeTikr vopoBeaia. To c0pBoAo néve ato Tpoidv, aTo eyxelpibio xpriong

BB ') 0T OUOKEUOOIa MAPAMENTEL OE QUTEG TIG BIOTGEEIG. Me TV avak(kAGOT, EMAVaXPNOOTOINaM TV VKGOV ) e GAAEG HOPPEG XPNOILOTIOINONG TIAAIOV CUGKEUGV
/ Mnatapiov OUVEIOPEPETE ONPAVTIKG 0TV TipoaTaaia Tou epIBaAovTog. X Meppavia 1oxovv avtioTolxa ol MaPanAve kKavoveg anoppipng COUPWVA HE TOV
KQVOVIOKO YO Unatapieg Kal GUOOWPEUTEG.

( Not om miljéskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att terlamna elektriska och elektroniska
apparater samt batterier vid slutet av dess livsléngd till, for detta &ndamal, offentliga li | Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
EEE  hestimmelse. Genom atervinning och 4teranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

@N Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsaddénnossa, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdian péatyttya niille varattuihin julkisiin kerédyspisteisiin tai pal ne yyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityisk a
saddetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksistd mainitaan myds tuotteen sy nboli kéyttoohj tai pakk

f ’ Uudelleenkaytslla,
s Materiaalien/paristoja uudelleenkéytéllé tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkéyttétavoilla on térked vaikutus yhteisen ympéristdmme suojelussa.




Wskazéwki dotyczace ochrony érodowisk
E 0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:
I

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do
sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

@ Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idéponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kévetkezok:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a héztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és m\]kéde’sképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gytijtésére torvényi eliras kételez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gyijté helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelm( jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begydjtése, vi altasa vagy
barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

© Ochrana zivotniho prostiedi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovuijete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu.

Spotebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.
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&®  Ochrana zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.

Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii
prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

14

(® Nota em Proteccdo Ambiental:

Apos a implementacao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte apllca se:

Os aparelhos eléctricos e electranicos, bem como baterias, nao podem ser eliminados j 1te com o lixo domé es estdo obrigados
por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de
venda. Os detalhes para este processo sdo definidos pnr Iel pelos respecllvos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a embalagem
indicam que o produto esté sujeito a estes r os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma
enorme contribuigdo para a protec¢@o do ambiente.

IEEQ

®

OxpaHa okpyXalolei cpefibl:

C MOMeHTa nepexoja HaLMoHanbHOro 3aKoHOAaTeNbLCTBA Ha eBponelickve Hopmatusbl 2002/96/EU n 2006/66/EU peiicTButenbHo cnepyioluee:
dnekTpuyeckme 1 3NeKTPOHHLIE NPMBOPSI, a Takke GaTapen 3anpeLlaeTcs yTMAM3npoBaTh ¢ 06bIMHLIM MycOpoM. MoTpe6uTenb, CornacHo 3akoHy, 06s3aH
YTUAN3MPOBATH BNIEKTPUYECKME W ANEKTPOHHBIE MPUBOPLI, @ TakxKe BaTapen 1 akKyMySsSTOpbI MOCAE UX UCMOL30BAHNS B CrELMabHO NPeAHa3HaYeHHbIX
L1 3TOTO NyHKTax cGopa, 60 B NyHKTaX npoaaxu. [leTanbHas pernameHTaums aTux TpeGoBaHui OCyLLECTBNRETCS COOTBETCTBYIOLLNM MECTHBIM
3aKoHoAaTeNbCTBOM. HeoBXoAMMOCTb COBMIoAEHNS AaHHbIX NPEANMCaHNii 0603Ha4aeTCs 0COBLIM 3HAYKOM Ha N3ENUN, MHCTPYKLIAM N0 3KCMyaTaLm
1N ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMONL30BAHUN MATEPUATIOB UV PV APYroi GOpME YTIN3aLmK GbiBLIMX B YNOTPeGneHn Npu6opos Bel
nomMoraeTe 0XpaHe OKpyxatoLLel cpefibl. B cooTBETCTBIM C npeanucaHnsmi no obpallermio ¢ 6atapesimu, B [epmaHiy BbilieHa3BaHHbIE HOPMATVIBbI
[LeCTBYIOT 15 yTUAM3aumm Gatapeit v akkymynsTopos.
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Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atiimamalidir. Tiiketiciler igin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama
yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi
_— veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallari Almanya’da piller ve akiiler
igin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii s3 predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau fnapoi de unde au fost cumpérate.
Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia térii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljget:
Fra og med indfarelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gelder fﬂlgende
Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes med almi i ffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
t|| at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentllge indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
|

vedr. dette f af lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse
bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udt]ent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

@D  Informasjon om beskyttelse av miljget:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere
elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentllge samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjgpt. Detaljer angédende dette
reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruk gen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av
stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.
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